" A
“Balada de los dos abuelos” de Nicolas
Guillén, Cuba, 1934




" A
*Nicolas Guillén (1902-1989)

en Camaguey, Cuba.

*Era de linaje espanol y
africano.

*Como poeta, se hizo
portavoz (spokesperson) de la fusion
espiritual de lo blanco y

lo negro en las islas Antillas, en el mar Caribe.

*Guillen cobro su voz auténtica de neqritud en
1930 despues de una visita que le hizo el poeta
afroamericano Langston Hughes.




*Guillen uso el lenguaje del pueblo.

*Creo “jitanjaforas”, recurso estilistico que
consiste en el uso de una palabra,muchas
veces onomatopéyica, sin significado, pero de
un gran poder evocador.

*Usa esas jitanjaforas, no en su “Balada de los
dos abuelos”, sino en su poema de enfoque
auditivo, “Sensemaya’.

*En “Balada de los dos abuelos”, Guillén
demuestra su hacia la

de Cuba y de la America
Latina.



" A
m El narrador es omnisciente.
m Escribe para un publico general.




N
MX ICION del poema se presentan las

sombras de los dos abuelos. El abuelo
blanco lleva una gorguera (ruff) y grandes
armaduras; el abuelo negro lleva su tambor

Indigena (drum) y su lanza con punto de
hueso.




En el desarrollo del poema, se refiere a la
esclavitud de los negros por los blancos cuando
menciona los galeones “"ardiendo en oro”. El
narrador dice gue generalmente los blancos
ganaban: "Me muero, dice mi abuelo negro. Me
canso, dice mi abuelo blanco”. Con esto,

quiere decir que los blancos nada mas se
cansaban de matar a los negros.




" Eel o del poema, se habla del

de los esclavos negros en los barcos europeos
gue los llevaban al mar Caribe. “jQue de barcos,
gué de barcos! / jQué de negros, qué de
negros! .../ jQué

"




" J
En el desenlace de la "Balada de los dos abuelos”,
los dos abuelos se abrazan y son del mismo
famano. Con esto, el hablante demuestra que ya

son iguales y que se respetan el uno al otro.




Se comenta como dos abuelos por fin encuentran
la paz; son como hermanos y se tratan bien.
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" A
El tono de la obra al principio es bélico (un
tono de guerra): *

verdes mananas de cocos... -jMe canso! Dice
mi abuelo blanco / jOh velas de amargo viento,
galeon ardiendo en oro... -jiMe muero! Dice mi
abuelo negro.”

Pero termina con un tono de paz “los dos en
la noche suenan, y andan, andan. Y los junto.
-iFederico! jFacundo! Los dos se abrazan. Los
dos suspiran. Los dos las fuertes cabezas
alzan; los dos del mismo tamano”. Esto indica
gue los dos, que habian luchado
por su color al final se reconcilian y se
consideran iguales ante la sociedad.



Este poema es conmovedor
(moving/touching) porque después de todo,
los dos abuelos y terminan
juntos e iguales. “Los dos en la noche suenan,
y andan, andan. “Y los junto. -jFederico!
iFacundo! Los dos se abrazan. Los dos

. Los dos las fuertes cabezas

, los dos del mismo tamano,
bajo las estrellas altas; los dos del

: negray

ansia blanca, los dos del mismo tamano,
gritan, suenan, lloran, cantan.”



Reaccion de un estudiante: “Pienso que Nicolas
Guillén intenta contarnos como era la esclavitud
hace ya mucho tiempo, pero que sirvio de algo
porgue ahora no importa el color que sea la
persona; todos somos iguales en varios paises.”




" A
“Balada de los dos abuelos” de Nicolas Guillén,

Cuba, - Temas: a) el

desdoblamiento
y la dualidad del
ser

b) la critica
social y politica

c) el desafio y la
perseverancia:
la tenacidad
Individual ante
los retos de la
vida



